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ECENETO A€ €N TWD TON ATTOAAD  EINAI €N KOP INOGW

it-BECAME YET IN THE THE APOLLOS TO-BE IN CORINTH

ginomai de en ho ho apollOs eimi en korinthos

v_2AormidDInd3Sg Conj Prep t DatSgm t AccSgm n_AccSgm Vv_PresvxxInf Prep n_DatSgf
TIAYAON AIEABONTA T2 ANWDOTEPIKA MEPH KATEAOBEIN €lC
PAUL THRU-COMING THE UPperic PARTS TO-BE-DOWN-COMING INTO

passing-through upper to-be-coming-down

paulos dierchomai ho anOterikos meros katerchomai eis
n_AccSgm v_2AorActPtcp AccSgm t_AccPIn a_AccPln n_AccPIn v_ 2Aor Act Inf Prep
€DECON KAl EYPEIN TINAC MAGHTAC

EPHESUS AND TO-BE-FINDING ANY LEARNers

some disciples

ephesos kai heuriskO tis mathEtEs

n_Acc Sgf Conj v_2Aor Act Inf px Acc PIm n_Acc PIm

EITTEN TE mPoOC AYTOYC €l TINEYMA Al ION EANMBETE

said BESIDES TOWARD  them IF spirit HOLY YE-GOT

ye-obtained

legO pros heautou ei pneuma hagios lambanO

v_ 2Aor Act Ind 3 Sg Part Prep pp Acc PIm Cond n_Acc Sgn a_Acc Sgn v_ 2Aor Act Ind 2 PI
TTICTEYCANTEC ol A€ TIPOC AYTON AAAN OYA €l TINEYMA  Ar'ION
BELIEVing THE-ones  YET TOWARD him but NOT-YET IF spirit HOLY

neither

pisteuO ho de pros autos alla oude ei pneuma hagios

v_ Aor Act Ptcp Nom PIm t_Nom PIm Conj Prep ppAcc Sgm Conj Adv Cond n_NomSgn a_NomSgn
ECTIN HKOYCAMEN

IS WE-HEAR
eimi akouO
v_PresvxxInd3Sg v_AorActind1PI

EITTEN TE €EIC TI OYN EBATTITICOHTE Ol AE EITIAN

he-said BESIDES INTO ANY THEN YE-ARE-DIPizED THE-ones YET say

what ye-are-baptized the they-say

legO te eis tis oun baptizO ho de legO

v_2Aor Actind 3Sg Part Prep piAccSgn Conj v_AorPasInd2Pl t NomPIm Conj v_2AorActInd3PI
€IC TO ICOANNOY BATTT ICMA

INTO THE OF-JOHN DIPism

baptism

eis ho iOannEs baptisma

Prep t_AccSgn n_GenSgm n_AccSgn

EITTEN AE TIAYAOC ICOANNHC €EBATTTICEN BATTTICMA METANOIAC TOD

said YET PAUL JOHN DIPizES DIPism OF-after-MINDing to-THE

baptizes baptism of-repentance
legO de paulos iOannEs baptizO baptisma metanoia ho
v_2AorActIind3Sg Conj n_NomSgm n_NomSgm v_AorActind3Sg n_AccSgn n_Gen Sgf t_Dat Sgm
AN AErWON €IC TON €EPXOMENON MET AYTON INA
PEOPLE sayING INTO THE One-COMING after  him THAT
laos legO eis ho erchomai meta autos hina
n_DatSgm v_PresAct Ptcp NomSgm Prep t_ AccSgm v_Pres midD/pasD Ptcp AccSgm Prep pp Acc Sgm Conj
TTICTEYCWCIN TOYT ECTIN €IC TON IHCOYN
THEY-SHOULD-BE-BELIEVING this IS INTO THE JESUS
pisteuO houtos eimi eis ho iEsous
v_ Aor Act Sub 3 PI pdNom Sgn v_PresvxxInd3Sg Prep t AccSgm n_AccSgm
AKOYCANTEC AE EBATITICOHCAN €IC TO ONOMA TOY KYPIOY
HEARIng YET THEY-ARE-DIPizED INTO THE NAME OF-THE Master
they-are-baptized Lord
akouO de baptizO eis ho onoma ho kurios
v_ Aor Act Ptcpo Nom PIm  Conj v_ Aor Pas Ind 3 PI Prep t AccSgn n_AccSgn t_GenSgm n_GenSgm

IHCOY
JESUS

iEsous
n_Gen Sgm

Acts 19
1. And it came to
pass, that, while
Apollos was at

Corinth, Paul having
passed through the
upper coasts came to
Ephesus: and finding
certain disciples,

2 He said unto them,
Have ye received the
Holy Ghost since ye
believed? And they
said unto him, We
have not so much as
heard whether there
be any Holy Ghost.

3 And he said unto

them, Unto what
then were ye
baptized? And they
said, Unto John's
baptism.

4 Then said Paul,

John verily baptized
with the baptism of
repentance,  saying
unto the people, that
they should believe
on him which should
come after him, that
is, on Christ Jesus.

5 When they heard
[this], they were
baptized in the name
of the Lord Jesus.



10

WH_NA : CGTS / CGES_idiom / Lemma / GrammarTags av

KAl €ETTIBENTOC AYTOIC TOY TIAYAOY | TAC | XEIPAC HABGEN
AND OF-ON-PLACING to-them OF-THE PAUL THE HANDS CAME
of-placing-on
kai epitithEmi autos ho paulos ho cheir erchomai
Conj v_2AorActPtcpGenSgm ppDatPIm t GenSgm n_GenSgm t_AccPIf n_AccPIf v_2AorActInd 3 Sg
TO TINEYMA TO Al ION EMM AYTOYC EAAMAOYN TE FADCCAIC
THE spirit THE HOLY ON  them THEY-TALKED BESIDES to-TONGUES
to-languages
ho pneuma ho hagios epi heautou laleO te glOssa
t NomSgn n_NomSgn t NomSgn a NomSgn Prep ppAccPlm v_ImpfActind3Pl Part n_DatPIf
KAl EMPOPHTEYON
AND BEFORE-AVERRED
prophesied
kai prophEteuO
Conj v_ ImpfActind 3 PI
HCAN A€ Ol TIANTEC ANAPEC DCEI AWDMAEKA
WERE YET THE ALL MEN AS-IF TWO-TEN
twelve
eimi de ho pas ankr hOsei  dOdeka
v_ ImpfvxxInd 3Pl Conj t NomPIm a_NomPIm n_NomPIm Adv ni numeral
E€ICEANOBWDON A€ €IC THN CYNAIMIrHN EMAPPHCIAZETO €M1l MHNAC
INTO-COMING YET INTO THE TOGETHER-LEAD he-was-bold ON MONTHS
entering synagogue
eiserchomai de eis ho sunagOgE parrEsiazomai epi mEn
v_ 2Aor Act Ptcp NomSgm Conj Prep t_AccSgf n_AccSgf v_ Impf midD/pasD Ind 3Sg Prep n_AccPIm
TPEIC A IAANETOMENOC KAl TTEIBWN [ Ta | mep1 THC
THREE THRU-sayING AND PERSUADING THE ABOUT THE
arguing the (p)
treis dialegomai kai peithO ho peri ho
n_AccPIm v_Pres midD/pasD Ptcp Nom Sgm Conj v_ Pres Act Ptcp Nom Sgm t_AccPln Prep t Gen Sgf
BACIAEIAC TOY 6€E0Y
KINGdom OF-THE God
basileia ho theos
n_GenSgf t_GenSgm n_GenSgm
DC A€ TINEC ECKAHPYNONTO KAl HIMTEISBOYN KAKOAOIOYNTEC THN
AS YET ANY were-HARDENED AND  UN-PERSUADED EVIL-sayING THE
some were-stubborn saying-evil
hOs de tis skIErunO kai apeitheO kakologeO ho
Adv Conj pxNomPIm v_ImpfPasInd 3Pl Conj v_ImpfActind3Pl v_PresActPtcpo NomPIm t AccSgf
OAON ENWTTION TOY TTAHBOYC ATTOCTAC AlT AYTWN APWDPICEN
WAY IN-VIEW OF-THE multitude FROM-STANDiIng FROM them he-FROM-definES
in-sight withdrawing he-severs
hodos enOpion ho plEthos aphistamai apo autos aphorizO
n_AccSgf Adv t GenSgn n_GenSgn v_2AorAct Ptcp Nom Sgm Prep pp Gen PIm v_ Aor Act Ind 3 Sg
TOYC MAGHTAC KA© HMEPAN A IAAENOMENOC €N TH CXOAH
THE LEARNers according-to DAY THRU-sayING IN THE school
disciples arguing
ho mathEtEs kata hEmera dialegomai en ho scholE
t_ AccPIm n_AccPIm Prep n_Acc Sgf v_Pres midD/pasD Ptcp NomSgm Prep t DatSgf n_DatSgf
TYPANNOY
OF-MONARCH
of-Tyrannus
turannos
n_GenSgm
TOYTO A€ €EreNeTo €Ml €TH AYO dCTE TIANTAC TOYC
this YET BECAME ON YEARS TWO AS-BESIDES  ALL THE
so-as
houtos de ginomai epi etos duo hOste pas ho
pdNomSgn Conj v_2AormidDInd3Sg Prep n_AccPIn ninumeral Conj a_AccPIm t_AccPlm
KATOIKOYNTAC THN ACIAN AKOYCAIl TON AOI'ON TOY KYPIOY
ones-DOWN-HOMING THE ASIA TO-HEAR THE saying OF-THE Master
ones-dwelling province-of-Asia word Lord
katoikeO ho asia akouO ho logos ho kurios

v_ Pres Act Ptcp Acc PIm

t AccSgf n_Acc Sg

f

v_AorActInf t_AccSgm n_AccSgm

t_ GenSgm n_GenSgm

Acts 19

6 And when Paul had
laid [his] hands upon
them, the Holy Ghost
came on them; and

they  spake  with
tongues, and
prophesied.

7And all the men

were about twelve.

8 . And he went into
the synagogue, and
spake boldly for the
space of three
months, disputing
and persuading the
things concerning the
kingdom of God.

9But when divers
were hardened, and

believed not, but
spake evil of that
way before the
multitude, he
departed from them,
and separated the
disciples,  disputing

daily in the school of
one Tyrannus.

10 And this continued
by the space of two
years; so that all
they which dwelt in
Asia heard the word
of the Lord Jesus,
both Jews and
Greeks.
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Acts 19

IOYAAIOYC TE€ KAl EAAHNAC

14

15

JUDA-ans BESIDES AND GREEKS
Jews
ioudaios te kai hellEn
a_AccPlm Part Conj n_AccPIm
AYNAMEIC Te€ oYy TAC TYXOYCAC o 6€E0C €EMOolel 1 And God wrought
ABILITIES BESIDES NOT THE HAPPENINGS THE God DID special miracles by
powers casual-kinds the hands of Paul:
dunamis te ou ho tugchanO ho theos poieO
n_Acc PI f Part Part Neg t_AccPIf v_2AorActPtcp AccPIf t NomSgm n_NomSgm v_ImpfActind 3 Sg
AIAN TN XEIPIDN TIAYAOY
THRU THE HANDS OF-PAUL
through
dia ho cheir paulos
Prep t_ GenPIf n_GenPIf n_GenSgm
ACTE KAl €rTl1 TOvyC ACOENOYNTAC ATTOPEPECOAI ATTO TOY 12 50 that from his
AS-BESIDES AND ON  THE ones-belNG-UN-FIRM TO-BE-beING-FROM-CARRIED FROM THE body were brought
so-as also ones-being-infirm to-be-being-carried-away unto the sick
hOste kai epi ho astheneO apopherO apo ho handkerchiefs or
Conj Conj Prep t_AccPIm v_PresActPtcp Acc PIm v_ Pres Pas Inf Prep t_ GenSgm aprons, and the
— - - — diseases departed
from them, and the
XPIDTOC  AYTOY COYAMPIA H CIMIKINOIA KAl ATTAAAACCECOAI AT AYTWN evil spirits went out
INTEGUMENT  OF-him handkerchiefs OR  half-girds AND TO-BE-FROM-CHANGING FROM them of them.
cuticle aprons to-be-clearing
chrOs autos soudarion E simikinthion kai apallassO apo autos
n_GenSgm ppGenSgm n_AccPln Part n_AccPIn Conj v_ Pres Pas Inf Prep pp Gen PIm
TAC NOCOYC TA TE TINEYMATA TA TTONHPA EKITOPEYECOAI
THE DISEASES THE BESIDES spirits THE wicked TO-BE-OUT-GOING
to-be-going-out
ho nosos ho te pneuma ho ponEros ekporeuomai
t AccPIf n_AccPIf t_AccPln Part n_AccPIn t AccPln a_AccPIn v_Pres midD/pasD Inf
ETTEXEIPHCAN A€ TINEC KA1 TN TTEP IEPXOMENMDN IOYANION 8 | Then certain of
ON-HAND YET  ANY AND  OF-THE ABOUT-COMING JUDA-ans the vagabond Jews,
take-in-hand some also wandering Jews exorcists, took upon
epicheireO de ) tis kai ) ho perierchomai ioudaios :Rzm v:r?ichcar:lid ogvei'i
v_ Aor Act Ind 3 PI Conj px Nom PI'm Conj t GenPIm v_ Pres midD/pasD Ptcp Gen PIm a_GenPlm spirits the name of
the  Lord Jesus,
€ZOPKICTWN ONOMAZEIN €Tl TOYC EXONTAC TA TINEYMATA TA ;?){’J'”%y J";’Seus ﬁ/‘\j/g:)rnﬁ
OUT-_OATHlsts TO-BE-NAMING ON THE ones-HAVING THE spirits THE Paul preacheth.
exorcists
exorkistEs onomazO epi ho echO ho pneuma ho
n_GenPlm v_ Pres Act Inf Prep t AccPIm v_PresActPtcp AccPIm t_AccPln n_AccPln t_AccPln
TTONHPA TO ONOMA TOY KYPIOY IHCOY AErONTEC
wicked THE NAME OF-THE Master JESUS sayING
Lord
ponEros ho onoma ho kurios iEsous legO
a_AccPln t_AccSgn n_Acc Sgn t_GenSgm n_GenSgm n_GenSgm v_ Pres Act Ptcp Nom Pl m
OPKI1ZW YMAC TON IHCOYN ON TIAYAOC KHPYCCEI
I-AM-OATHIzING YOUp THE JESUS WHOM PAUL IS-PROCLAIMING
I-am-adjuring ye
horkizO su ho iEsous hos paulos kErussO

v_ Pres ActInd 1 Sg

pp2AccPl t_AccSgm n_AccSgm prAccSgm n_NomSgm v_PresActInd 3 Sg

HCAN A€ TINOC CKEYA IOYAAIOY APXIEPEWC EMTTA Y101 1 And  there were
THEY-WERE YET ANY SCEVA JUDA-an OF-chief-SACRED-one  SEVEN SONS seven sons of [one]
some of-Sceva Jew chief-priest SE?Vfa: fa f]ew, [and]
eimi de tis skeuas ioudaios archiereus hepta huios \(/:vhlfch gid tsoe priests,
v_ImpfvxxInd3Pl Conj pxGenSgm n_GenSgm a_GenSgm n_Gen Sgm ninumeral n_Nom PIm :
TOYTO TIOIOYNTEC
this DOING
houtos poieO
pd Acc Sgn v_ Pres Act Ptcp Nom PIm
ATTOKPIOEN A€ TO TINEYMA TO TTONHPON €EITTEN AYTOIC 15 And the evil spirit
answerlNG YET THE spirit THE wicked said to-them answered and said,
Jesus | know, and
apokrinomai de ho pneuma ho ponEros legO autos Paul 1 know; but who

v_ Aor pasD Ptcp Nom Sgn  Conj

t_NomSgn n_Nom Sgn

t_ NomSgn a_NomSgn v_2AorActind 3 Sg

pp Dat PIm

are ye?
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TON [ MeN ] IHCOYN ' INCOCKW KAl TON TIAYAON EMTICTAMAI
THE INDEED  JESUS I-AM-KNOWING AND THE PAUL I-AM-adeptING
I-am-being-adept
ho men iEsous ginOskO kai ho paulos epistamai
t_Acc Sgm Part n_AccSgm Vv_PresActind1Sg Conj t AccSgm n_AccSgm v_PresmidD/pasD Ind 1 Sg
YMEIC A€ TINEC €ECTE
YOUp YET ANY ARE
ye who ye-are
su de tis eimi
pp 2 Nom Pl Conj piNom PIm v_PresvxxInd 2 Pl
KA1l EDAANOMENOC o ANOPWTTIOC €en AYTOYC €N @D
AND ON-LEAPING THE human ON them IN WHOM
leaping-on
kai ephallomai ho anthrOpos epi heautou en hos
Conj v_ Aor midD Ptcp Nom Sg m t_Nom Sgm n_Nom Sgm Prep pp Acc PIm Prep pr Dat Sg m
HN TO TINEYMA TO TTONHPON KATAKYPIEYCAC AMPOTEPWON
WAS THE spirit THE wicked DOWN-mastering OF-BOTH
getting-mastery
eimi ho pneuma ho ponEros katakurieuO amphoteroi
v_ImpfvxxInd3Sg t NomSgn n_NomSgn t NomSgn a NomSgn v_AorActPtcp NomSgm a_GenPlm
ICXYCEN KAT AYTOWN adCTE r'YMNOYC KAl TETPAYMAT ICMENOYC
he-is-STRONG DOWN OF-them AS-BESIDES NAKED AND HAVING-been-WOUNDED
against them so-as
ischuO kata autos hOste gumnos kai traumatizO
v_ Aor Act Ind 3 Sg Prep pp Gen PIm Conj a_AccPlm Conj v_ Perf Pas Ptcp Acc PIm
EKDYTEIN €K TOY OIKOY EKEINOY
TO-BE-OUT-FLEEING OUT OF-THE HOME that
to-be-escaping house
ekpheugO ek ho oikos ekeinos
v_ 2Aor Act Inf Prep t GenSgm n_GenSgm pd GenSgm
TOYTO AE €reNeTo FNAIDCTON TIACIN IOYAAIOIC Te€ KAl EAAHCIN
this YET BECAME KNOWN to-ALL JUDA-ans BESIDES AND to-GREEKS
Jews
houtos de ginomai gnOstos pas ioudaios te kai hellEn
pdNomSgn Conj v_2AormidDInd3Sg a NomSgn a DatPIm a_DatPIm Part Conj n_DatPIm
TOIC KATOIKOYCIN THN €EDECON KAl ETIETMECEN $OBOC €Ml TIANTAC
to-THE ones-DOWN-HOMING THE EPHESUS AND ON-FALLS FEAR ON ALL
the ones-dwelling falls-on
ho katoikeO ho ephesos kai epipiptO phobos epi pas
t DatPIm v_PresActPtcpDatPIm t_AccSgf n_AccSgf Conj v_2AorActind3Sg n_NomSgm Prep a_AccPIm
AYTOYC KAl EMEMAAYNETO TO ONOMA TOY KYPIOY IHCOY
them AND was-magnifiED THE NAME OF-THE Master JESUS
Lord
heautou kai megalunO ho onoma ho kurios iEsous
ppAccPIm Conj v_ImpfPasIind3Sg t AccSgn n_AccSgn t GenSgm n_GenSgm n_GenSgm
TTOAAOI TE TN TEMICTEYKOTWN HPXONTO E€EZOMOAOIOYMENO|
MANY BESIDES OF-THE ones-HAVING-BELIEVED CAME OUT-avowING
confessing
polus te ho pisteuO archO exomologeO
a_NomPIm Part t GenPIm v_PerfAct Ptcp Gen PIm v_ Impf midD/pasD Ind 3 Pl v_ Pres Mid Ptcp Nom PI'm
KA1l ANAITEAAONTEC TAC TIPAZEIC AYTWN
AND UP-MESSAGING THE PRACTISings OF-them
informing practices
kai anaggellO ho praxis autos
Conj v_Pres ActPtcp NomPIm t_AccPIf n_AccPIf pp Gen PIm
IKANOI A€ TN TA TTEPIEPTA TIPAZANTON CYNENEIrKANTEC
enough YET OF-THE-ones THE ABOUT-ACTS PRACTISIing TOGETHER-CARRYing
considerable meddling-arts carrying-together
hikanos de ho ho periergos prassO sumpherO
a_NomPIm Conj t GenPlm t_ AccPIn a_ AccPIn v_ Aor Act Ptcp Gen PIm  v_ 2Aor Act Ptcp Nom PI'm
TAC BIBAOYC KATEKAION ENWTTION TIANTWWN KAl CYNEYHDICAN TAC
THE SCROLLS THEY-DOWN-BURNED IN-VIEW OF-ALL AND THEY-TOGETHER-PEBBLE THE
burned-down in-sight they-compute
ho biblos katakaiO enOpion pas kai sumpsEphizO ho
t_AccPIf n_AccPIf v_ImpfActind3PI Adv a_GenPIm Conj v_AorActind3PI t_Acc PIf

Acts 19

16 And the man in
whom the evil spirit
was leaped on them,
and overcame them,
and prevailed against
them, so that they
fled out of that house
naked and wounded.

7 And  this  was
known to all the Jews
and Greeks also

dwelling at Ephesus;
and fear fell on them
all, and the name of
the Lord Jesus was
magnified.

18 And  many that
believed came, and
confessed, and

shewed their deeds.

19 Many of them also
which used curious
arts brought their
books together, and
burned them before
all [men]: and they
counted the price of
them, and found [it]
fifty thousand
[pieces] of silver.
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TIMAC AYTWWN KAl

€YPON

av

APrYPIOY MYPIAAMC

TTENTE

VALUES  OF-them AND THEY-FOUND OF-SILVER  MYRIADS (10,000) FIVE
value (p) ten-thousands
timE autos kai heuriskO argurion murias pente
n_AccPIf ppGenPIf Conj v_2AorActind3Pl n_GenSgn n_AccPlm ni numeral
OYTWC KATA KPATOC TOY KYPIOY o AOroc HYZANEN KAl
thus according-to  HOLDing OF-THE Master THE saying GROWS-UP AND
might Lord word grows
houtO kata kratos ho kurios ho logos auxanO kai
Adv Prep n_AccSgn t GenSgm n_GenSgm t_NomSgm n_NomSgm v_ImpfActind3Sg Conj
ICXYEN
was-STRONG
ischuO
v_ Impf Act Ind 3 Sg
adC A€ EMAHPWOH TAYTA €EOETO o TTIAYAOC €N TWD
AS YET WAS-FILLED these PLACED THE PAUL IN THE
was-fulfilled
hOs de plEroO houtos tithEmi ho paulos en ho
Adv Conj v_AorPasIind3Sg pdNomPIn v_2AorMidIind3Sg t NomSgm n_NomSgm Prep t DatSgn
TINEYMATI AIEASBWWN THN MAKEAONIAN KAl AXAIAN TIOPEYECOAI €lC
spirit THRU-COMING THE MACEDONIA AND ACHAIA TO-BE-GOING INTO
passing-through
pneuma dierchomai ho makedonia kai achaia poreuomai eis
n_DatSgn v_2Aor Act Ptcp NomSgm t_AccSgf n_AccSgf Conj n_AccSgf v_PresmidD/pasD Inf Prep
IEPOCOAYMA EITTION OTI META TO FENECOAI Me €Kel
JERUSALEM sayING that after THE TO-BE-BECOMING ME there
hierosoluma legO hoti meta ho ginomai egO ekei
n_Acc Sg f v_ 2Aor Act Ptcp Nom Sgm  Conj Prep t_ AccSgn v_2Aor midD Inf pp 1 Acc Sg Adv
A€l Me KAl P(IOMHN 1A€EIN
it-IS-BINDING ME AND ROME TO-BE-PERCEIVING
also
deO egO kai rhOmE horaO
v_PresiActind3Sg pp 1AccSg Conj n_AccSgf v_2AorAct Inf
ATTOCTEIAAC AE €IC THN MAKEAONIAN AYO TN A IAKONOYNT N
commissioning YET INTO THE MACEDONIA TWO OF-THE ones-THRU-SERVING
dispatching ones-serving
apostellO de eis ho makedonia duo ho diakoneO
v_ Aor Act Ptcp Nom Sgm Conj Prep t AccSgf n_AccSgf ninumeral t_GenPIm v_Pres Act Ptcp Gen PIm
AYTW TIMOBGEON KAl €EPACTON AYTOC ETMMECXEN XPONON €IC THN
to-him Timothy AND ERASTUS he has-ON-HAD TIME INTO THE
attended
autos timotheos kai erastos autos epechO chronos eis ho
ppDatSgm n_AccSgm Conj n_AccSgm ppNomSgm v_2AorActind3Sg n_AccSgm Prep t_ AccSgf
ACIAN
ASIA
province-of-Asia
asia
n_Acc Sg f
ECENETO AE KATA TON KAIPON EKEINON TAPAXOC OYK OAIrocC
BECAME YET according-to THE SEASON that DISTURBance NOT FEW
slight
ginomai de kata ho kairos ekeinos tarachos ou oligos
v_2Aor midD Ind 3Sg Conj Prep t_ AccSgm n_AccSgm pdAccSgm n_NomSgm PartNeg a_ NomSgm
TeEPI THC OAOY
ABOUT THE WAY
peri ho hodos
Prep t GenSgf n_GenSgf
AHMHTPIOC TIAP TIC ONOMATI APrYPOKOTTOC TIOION NAOYC
DEMETRIUS for ANY to-NAME SILVERsmith makING TEMPLES
certain
dEmEtrios gar tis onoma argurokopos poieO naos
n_Nom Sgm Conj pxNom Sgm n_DatSgn n_Nom Sgm v_ Pres Act Ptcp Nom Sgm  n_Acc PIm

Acts 19

2 50 mightily grew
the word of God and
prevailed.

2L . After  these
things were ended,
Paul purposed in the
spirit, when he had
passed through
Macedonia and
Achaia, to go to
Jerusalem, saying,
After | have been
there, | must also see
Rome.

2 50 he sent into
Macedonia two of
them that ministered
unto him, Timotheus
and Erastus; but he
himself stayed in Asia
for a season.

% And the same
time there arose no
small stir about that
way.

% For a certain
[man] named
Demetrius, a
silversmith, which
made silver shrines

for Diana, brought no
small gain unto the
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APFYPOYC APTEMIAOC TIAPEIXETO TOIC TEXNITAIC OYK OAICHN  €PrACIAN
SILVER OF-ARTEMIS tenderED to-THE ARTisans NOT FEW ACTion
afforded slight income
argurous artemis parechO ho technitEs ou oligos ergasia
a_AccPlm n_Gen Sg f v_ImpfMidInd3Sg t_ DatPIm n_DatPIm Part Neg a_AccSgf n_Acc Sgf
ovycC CYNAOBPOICAC KAl TOYC TePI T2 TOIAYTA EPCATAC
WHOM TOGETHER-CONVENing AND THE ABOUT THE such ACTers
convening-together workers
hos sunathroizO kai ho peri ho toioutos ergatEs
pr Acc PIm v_ Aor Act Ptcp Nom Sg m Conj t_Acc PIm Prep t_AccPln pd Acc PIn n_AccPlm
EITTEN ANAPEC EMICTACOE OTIl €K TAYTHC THC EPACIAC
said MEN YE-ARE-adeptING that OUT  OF-this THE ACTion
he-said ye-are-being-adepted vocation
legO ankr epistamai hoti ek houtos ho ergasia
v_2AorActind3Sg n_VocPIm v_PresmidD/pasDInd2 Pl Conj Prep pdGenSgf 1t _GenSgf n_GenSgf
H EYTIOPIA HMIN ECTIN
THE WELL-GO  to-US IS
thrive
ho euporia egO eimi
t NomSgf n_NomSgf pplDatPl v_PresvxxInd3 Sg
KAl 6eePelTeE KAl AKOYETE OoTIl OY MONON €dbeECOoY AAAA CXEAON
AND YE-ARE-beholdING AND ARE-HEARING that NOT ONLY OF-EPHESUS  but ALMOST
kai theOreO kai akouO hoti ou monos ephesos alla schedon
Conj v_PresActind2Pl Conj v_PresActind2Pl Conj PartNeg Adv n_Gen Sg f Conj Adv
TIACHC THC ACIAC o TTIAYAOC oYTOoC meicacC
OF-EVERY THE ASIA THE PAUL this PERSUADINg
of-entire province-of-Asia
pas ho asia ho paulos houtos peithO
a_GenSgf t_ Gen Sg f n_Gen Sg f t_Nom Sgm n_Nom Sgm pd Nom Sg m v_ Aor Act Ptcp Nom Sg m
METECTHCEN IKANON OXAON AErWwON OTIl OYK EICIN
after-STANDS enough THRONG sayING that NOT THEY-ARE
causes-to-stand-aloof  considerable
methistEmi hikanos ochlos legO hoti ou eimi
v_ Aor Act Ind 3 Sg a_ AccSgm n_AccSgm v_Pres ActPtcp NomSgm  Conj Part Neg v_Pres vxxInd 3 Pl
[SISTe]] ol AN XEIPIDN I'INOMENOI
gods THE-ones THRU HANDS BECOMING
through
theos ho dia cheir ginomai
n_NomPIm t_NomPIm Prep n_Gen PIf v_Pres midD/pasD Ptcp Nom Pl m
oYy MONON A€ TOYTO KINAYNEYEI HMIN TO MePOC €lC
NOT ONLY YET this IS-DANGERING to-USs THE PART INTO
is-endangering
ou monos de houtos kinduneuO egO ho meros eis
Part Neg Adv Conj pd Nom Sg n v_ Pres Act Ind 3 Sg pp 1 Dat PI t_AccSgn n_Acc Sgn Prep
ATTEAECMON EABEIN AAAN KAl TO THC MErAANHC ©6€AaC APTEMIAOC
FROM-EXPOSing TO-BE-COMING but AND THE OF-THE GREAT goddess ARTEMIS
confuted also
apelegmos erchomai alla kai ho ho megas thea artemis
n_Acc Sgm v_ 2Aor Act Inf Conj Conj t_AccSgn t GenSgf a GenSgf n_GenSgf n_GenSgf
1EPON €lC OYOEN AOIICOHNAI MEAAEIN TE KAl
SACRED-place INTO NOT-PLACE TO-BE-accountED TO-BE-beING-ABOUT BESIDES AND
sanctuary nothing to-be-reckoned also
hieron eis oudeis logizomai mellO te kai
n_Acc Sgn Prep a_AccSgn v_ Aor Pas Inf v_ Pres Act Inf Part Conj
KAOAIPEICOAI THC MEMAAEIOTHTOC AYTHC HN OAH H
TO-BE-beING-DOWN-LIFTED THE magnificence OF-her WHOM WHOLE THE
to-be-being-pulled-down
kathaireO ho megaleiotEs autos hos holos ho
v_ Pres Pas Inf t GenSgf n_GenSgf ppGenSgf prAccSgf a_NomSgf t NomSgf
ACIA KAl H OIKOYMENH CEBETAI
ASIA AND THE beING-HOMED IS-REVERING
province-of-Asia inhabited-earth
asia kai ho oikoumenE sebomai
n_Nom Sg f Conj t_Nom Sgf n_Nom Sg f v_ Pres midD/pasD Ind 3 Sg

Acts 19

craftsmen;

% Whom he called
together with the
workmen  of like
occupation, and said,
Sirs, ye know that by
this craft we have
our wealth.

% Moreover ye see
and hear, that not
alone at Ephesus, but
almost throughout all
Asia, this Paul hath
persuaded and
turned away much
people, saying that
they be no gods,
which are made with
hands:

27 50 that not only
this our craft is in
danger to be set at
nought; but also that
the temple of the
great goddess Diana
should be despised,
and her magnificence
should be destroyed,
whom all Asia and
the world
worshippeth.
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AKOYCANTEC A€ KAl TENOMENOI TTAHPEIC ©YMOY EKPAZON
HEARiIng YET AND BECOMING FULL OF-fury THEY-CRIED
akouO de kai ginomai plErEs thumos krazO

v_Aor Act Ptcp NomPIm Conj Conj v_2AormidD Ptcp NomPIm a_NomPIm n_GenSgm v_ImpfActind3PI

AEFrONTEC MErAANH H APTEMIC €EDPECIWN
sayING GREAT THE ARTEMIS OF-EPHESIANS
legO megas ho artemis ephesios

v_ Pres Act Ptcp Nom PIm a_Nom Sgf t NomSgf n_NomSgf a_ GenPlm

KAl ETTAHCOH H TTOAIC THC cyYrxycewc WPMHCAN TE
AND  IS-FILLED THE city OF-THE TOGETHER-POUR THEY-RUSH BESIDES
confusion

kai pimplEmi ho polis ho sugchusis hormaO te

Conj v_AorPasIind3Sg t NomSgf n_NomSgf t GenSgf n_GenSgf v_Aor ActInd 3Pl Part
OMOOBYMAAON €IC TO OEATPON CYNAPTTIACANTEC CAION KAl APICTAPXON
LIKE-FEEL INTO THE gazing-place TOGETHER-SNATCHing GAIUS AND  Aristarchus
one-accord theater gripping

homothumadon eis ho theatron sunarpazO gaios kai aristarchos

Adv Prep t AccSgn n_AccSgn v_AorActPtcpNomPIm n_AccSgm Conj n_AccSgm
MAKEAONAC CYNEKAHMOYC TTIAYAOY

MACEDONIANS TOGETHER-OUT-PUBLICers OF-PAUL

fellow-travelers

makedOn sunekdEmos paulos

n_AccPlm n_AccPlm n_Gen Sgm

TIAYAOY A€ BOYAOMENOY EICENBEIN €IC TON AHMON OYK
OF-PAUL YET intendING TO-BE-INTO-COMING INTO THE PUBLIC NOT

to-be-entering populace

paulos de boulomai eiserchomai eis ho dEmos ou
n_GenSgm Conj v_PresmidD/pasD Ptcp Gen Sgm v_ 2Aor Act Inf Prep t_AccSgm n_AccSgm Part Neg
€IWON AYTON ol MAOGHTAI

LEFT him THE LEARNers

let disciples

eaO autos ho mathEtEs

v_ ImpfActInd 3Pl ppAcc Sgm t_NomPIm n_NomPIm

TINEC A€ KAl TN ACIAPXMN ONTEC AYTW $bINOI
ANY YET AND OF-THE ASIA-chiefs BEING to-him FOND-ones
some also chiefs-of-the-province-of-Asia friends

tis de kai ho asiarchEs eimi autos philos

px NomPIm Conj Conj t GenPIm n_GenPlm v_ Pres vxx Ptcp Nom PIm ppDatSgm a_Nom PIm
TTEMYANTEC mPoOC AYTON TTIAPEKAAOYN MH AOYNAI EAYTON €lC
SENDing TOWARD him THEY-BESIDE-CALLED NO TO-GIVE self INTO

entreated to-venture
pempO pros autos parakaleO mE didOmi heautou eis
v_ Aor Act Ptcp Nom PIm  Prep pp Acc Sgm v_ ImpfActind 3 PI Part Neg v_ 2Aor ActInf pf3 Acc Sgm Prep
TO OEATPON
THE gazing-place
theater

ho theatron
t_AccSgn n_AccSgn

AAANOI MEN OYN AAANO TI EKPAZON HN raP H

others INDEED THEN other ANY CRIED WAS for THE

something

allos men oun allos tis krazO eimi gar ho
a_NomPIm Part Conj a_NomSgn pxNomSgn v_ImpfActind3Pl v_ImpfvxxInd3Sg Conj t_Nom Sgf
EKKAHCIA CYIrKeXYMENH KAl Ol TTAEIOYC OYK HAEICAN TINOC
OUT-CALLED HAVING-been-confusED  AND THE MORE-ones NOT HAD-PERCEIVED OF-ANY
ecclesia was-in-confusion majority of-what
ekklEsia sugcheO kai ho polus ou oida tis
n_Nom Sgf v_PerfPasPtcp NomSgf Conj t_NomPIm a_NomPImCmp PartNeg v_PlupActind 3Pl piGenSgn

ENEKA  CYNEAHAYOEICAN

on-account THEY-HAD-TOGETHER-COME
they-had-come-together

heneka sullambanO

Adv v_ Plup Act Ind 3 PI

Acts 19

2 And when they
heard [these
sayings], they were
full of wrath, and
cried out, saying,
Great [is] Diana of
the Ephesians.

2 And the whole city
was filled with
confusion: and having
caught Gaius and
Aristarchus, men of
Macedonia, Paul's
companions in travel,
they rushed with one
accord into the
theatre.

30 And when Paul
would have entered
in unto the people,
the disciples suffered
him not.

31 And certain of the
chief of Asia, which
were his friends, sent
unto him, desiring
[him] that he would
not adventure
himself into  the
theatre.

%2 some  therefore
cried one thing, and
some another: for
the assembly was
confused; and the
more part knew not
wherefore they were
come together.
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€EK A€ TOY OXAOY CYNEBIBACAN AANEZANAPON TTPOBAAONTON

OUT YET OF-THE THRONG THEY-have-TOGETHER-STEPize ALEXANDER OF-BEFORE-CASTING
they-unite-on of-pushing-forward

ek de ho ochlos sumbibazO alexandros proballO

Prep Conj t_GenSgm n_GenSgm v_AorActind3PI n_Acc Sgm v_ Aor Act Ptcp Gen PI'm
AYTON TN IOYAAICDN O AE AAEZANAPOC KATACEICAC THN

him THE JUDA-ans THE YET ALEXANDER gesturing THE

Jews

autos ho ioudaios ho de alexandros kataseiO ho
ppAccSgm t_GenPIm a_GenPlm t NomSgm Conj n_NomSgm v_ Aor Act Ptcp Nom Sgm t_ Acc Sg f
XEIPA HOEAEN ATTOAOreiceal T AHMW

HAND WILLED TO-BE-FROM-sayING to-THE PUBLIC

to-be-making-defense populace

cheir thelO apologeomai ho dEmos

n_AccSgf v_ImpfActind3Sg v_Pres midD/pasD Inf t Dat Sgm n_Dat Sgm

EMMIFNONTEC A€ OoTI IOYAAIOC €ECTIN $bWNH ECENETO
ON-KNOWING YET that JUDA-an he-IS SOUND BECAME

recognizing Jew voice

epiginOskO de hoti ioudaios eimi phOnE ginomai

v_ 2Aor Act Ptcp Nom PI'm Conj  Conj a_Nom Sgm v_ Pres vxx Ind 3 Sg n_Nom Sgf v_2AormidD Ind 3 Sg
MIA €EK TIANTWON C €1l PAC AYO KPAZONTOWN MErAH H
ONE OUT OF-ALL AS ON HOURS TWO CRYING GREAT THE

heis ek pas hOs epi hOra duo krazO megas ho
n_NomSgf Prep a_GenPIm Adv Prep n_AccPIf ninumeral v_PresActPtcp GenPIm a_ NomSgf t Nom Sgf
APTEMIC €EDECIWN
ARTEMIS OF-EPHESIANS

artemis ephesios

n_NomSgf a_GenPlm

KATACTEIAAC A€ o FPAMMATEYC TON OXAON $bHCIN

DOWN-PUTTing YET THE WRITer THE THRONG he-IS-AVERRING
composing scribe is-averring

katastellO de ho grammateus ho ochlos phEmi
v_AorActPtcp NomSgm Conj t_NomSgm n_NomSgm t_ AccSgm n_AccSgm v_PresvxxInd 3 Sg
ANAPEC €dECIOI TIC AP ECTIN ANOGPWWTIAIDN  OC oYy
MEN EPHESIANS ANY for IS OF-humans WHO NOT
ankr ephesios tis gar eimi anthrOpos hos ou
n_Voc Pl m a_Nom PIm pi Nom Sg m Conj v_ Pres vxx Ind 3 Sg n_GenPlm pr Nom Sg m Part Neg
FCINADCKEI THN EDECIWN TTOAIN NEWKOPON OYCAN THC
IS-KNOWING THE OF-EPHESIANS city TEMPLE-JANITOR BEING OF-THE
ginOskO ho ephesios polis neOkoros eimi ho
v_PresActind3Sg t_AccSgf a_GenPIm n_AccSgf a_AccSgf v_ Presvxx Ptcp Acc Sgf t GenSgf
MErAAHC APTEMIAOC KAl TOY AlOTTIETOYC

GREAT ARTEMIS AND OF-THE ZEUS-FALL

which-falls-from-Zeus

megas artemis kai ho diopetEs

a _GenSgf n_GensSgf Conj t_ GenSgm a_GenSgm

ANANT IPPHT N OYN ONTWN TOYTWN AEON
OF-UN-INSTEAD-declared THEN BEING these BINDING

of-not-gainsaid

anantirrEtos oun eimi houtos deO

a_GenPlm Conj v_ Pres vxx Ptcp Gen Pl n pd Gen Pl n v_ Pres iAct Ptcp Nom Sg n
ECTIN YMAC KATECTAAMENOYC YTAPXEIN KAl MHAEN TTPOTTIETEC
it-1S YOUp HAVING-been-DOWN-PUT TO-BE-belongING AND NO-YET-ONE BEFORE-FALLing

ye having-been-composed nothing rash

eimi su katastellO huparchO kai mEdeis propetEs
v_PresvxxInd3Sg pp2AccPl v_PerfPasPtcp Acc PIm v_ Pres Act Inf Conj a_AccSgn a_AccSgn

TIPACCEIN
TO-BE-PRACTISING
to-be-committing
prassO

v_ Pres Act Inf

Acts 19

3 And they drew
Alexander out of the
multitude, the Jews
putting him forward.

And Alexander
beckoned with the
hand, and  would
have made his
defence unto the
people.

% But when they
knew that he was a
Jew, all with one
voice  about the

space of two hours
cried out, Great [is]

Diana of the
Ephesians.

3% And  when the
townclerk had

appeased the people,
he said, [Ye] men of
Ephesus, what man is
there that knoweth
not how that the city
of the Ephesians is a
worshipper of the
great goddess Diana,
and of the [image]
which fell down from
Jupiter?

3% Seeing then that
these things cannot
be spoken against, ye
ought to be quiet,
and to do nothing
rashly.
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HCAreTe AP TOYC ANAPAC TOYTOYC oYTe IEPOCYAOYC
YE-LED for THE MEN these NOT-BESIDES SACRED-ATTACHers
neither despoilers-of-the-sanctuary
ago gar ho ankr houtos oute hierosulos
v_ 2Aor Act Ind 2 PI Conj t_Acc PIm n_AccPlm pd Acc PIm Conj a_AccPIm
oYTeE BAACPHMOYNTAC THN ©€EON HMN
NOT-BESIDES HARM-AVERRING-ones THE goddess OF-US
neither blasphemers
oute blasphEmeO ho theos egO
Conj v_ Pres Act Ptcp Acc PIm t_Acc Sgf n_AccSgf pp1lGenPI
€l MEN OYN AHMHTPIOC KAI ol CYN AYTW TEXNITAI
IF INDEED THEN DEMETRIUS AND THE TOGETHER to-him ARTisans
ei men oun dEmEtrios kai ho sun autos technitEs
Cond Part Conj n_Nom Sgm Conj t_NomPIm Prep pp Dat Sg m n_Nom PIm
EXOYCIN mPoOC T INA AOI'ON ACOPAIOI ATCONTAI KAl ANOYTIATOI
ARE-HAVING TOWARD ANY saying BUYS ARE-beING-LED AND  proconsuls
anyone word court-sessions
echO pros tis logos agoraios ago kai anthupatos
v_Pres ActInd 3Pl Prep pxAccSgm n_AccSgm a_NomPIm v_PresPasInd3Pl Conj n_NomPIm
EICIN EFKAANEITWCAN AAAHAOIC
ARE LET-THEM-BE-indictING to-one-another
let-them-be-indicting !
eimi egkaleO allElIOn
v_ Presvxx Ind 3Pl v_Pres ActIimp 3 Pl pc Dat PI m
€l AE TI TTEPAITEPW EMIZHTEITE €EN TH ENNOMWMD EKKAHCIA
IF YET ANY ABOUT-DIFFERENT YE-ARE-ON-SEEKING IN THE IN-LAWed OUT-CALLED
anything ye-are-seeking-for legal ecclesia
ei de tis peraiterO epizEteO en ho ennomos ekklEsia
Cond Conj pxAccSgn AdvCon v_ Pres ActInd 2 PI Prep t DatSgf a DatSgf n_DatSgf
EMIAYOHCETAI
it-SHALL-BE-BEING-ON-LOOSED
it-shall-be-being-explained
epiluO
v_ Fut Pas Ind 3 Sg
KAl AP KINAYNEYOMEN ECKAAEICOAI CTACEWC T1IEPI THC CHMEPON
AND  for WE-ARE-DANGERING  TO-BE-beING-indictED ~ OF-STANDing ABOUT  THE toDAY
also we-are-being-in-danger of-commotion
kai gar kinduneuO egkaleO stasis peri ho sEmeron
Conj Conj v_ Pres ActInd 1 PI v_ Pres Pas Inf n_Gen Sg f Prep t GenSgf Adv
MHAENOC AITIOY YTIAPXONTOC TePI oy [ oy | AYNHCOMeoeA
OF-NO-YET-ONE cause belongING ABOUT  WHICH NOT WE-SHALL-BE-ABLE
of-not-one
mEdeis aition huparchO peri hos ou dunamai
a_GenSgn a _GenSgn v_PresActPtcpGenSgn Prep prGen Sgn Part Neg v_ FutmidD Ind 1 PI
ATTOAOYNAI AOI'ON TeEPI THC CYCTPOPHC TAYTHC
TO-FROM-GIVE saying ABOUT THE TOGETHER-RUN this
to-render account riot
apodidOmi logos peri ho sustrophE houtos
v_ 2Aor Act Inf n_Acc Sgm Prep t GenSgf n_GenSgf pd Gen Sg f
KAl TAYTA €EITTWON ATTEAYCEN THN EKKAHCIAN
AND these sayING he-FROM-LOOSES THE OUT-CALLED
he-dismisses ecclesia
kai houtos legO apoluO ho ekklEsia
Conj pdAccPIn v_2AorActPtcp NomSgm v_AorActind3Sg t_ AccSgf n_AccSgf

Acts19 - Acts20

3 For ye have
brought hither these
men, which  are
neither robbers of
churches, nor yet
blasphemers of your
goddess.

38 Wherefore if
Demetrius, and the
craftsmen which are
with  him, have a
matter against any
man, the law is open,
and there are
deputies: let them
implead one another.

% But if ye enquire
any thing concerning
other matters, it
shall be determined
in a lawful assembly.

“ For we are in
danger to be called
in question for this
day's uproar, there
being no cause
whereby we may give
an account of this
concourse.

4 And when he had

thus  spoken, he
dismissed the
assembly.



